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Sehr geehrter Uhrenfreund

Die Direktion des Hauses H. Moser & Cie. bedankt sich recht
herzlich fur den Kauf einer unserer Uhren. Wir heissen Sie
willkommen im Kreise derjenigen Uhrenliebhaber, denen
die klassische Eleganz einer mechanischen Uhr sehr viel
bedeutet. Moser Uhren gibt es seit 1828 Uberall auf der
Welt. Dies hat zu einer stilistischen Reinheit gefuhrt, die
zusammen mit exzellenter Qualitat auch in den Moser Uhren
der Neuzeit zu finden ist. Die begeisternde Vielfalt der
Funktionalitat aller Moser Uhren ordnet sich einem klaren
Erscheinungsbild unter. Wir beglickwunschen Sie zum
Erwerb dieser aussergewohnlichen Uhr aus dem Hause
Moser und winschen Ihnen damit unvergessliche
Augenblicke.

Edouard Meylan
Chief Executive Officer
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Anzeigen und Bedienungselemente der
PIONEER CENTRE SECONDS AUTOMATIC

1 Stundenzeiger 4 Krone fur Aufzug
2 Minutenzeiger und Zeigerstellung
3 Sekundenzeiger 5 Schwungmasse
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Die Funktionen der Krone

X Normalstellung 0 Aufzugsstellung 1 Zeiteinstellung
(Krone verschraubt)  (Krone losgeschraubt) (Krone gezogen)

Die Normalstellung

Die RIONEER CENTRE SECONDS AUTOMATIC besitzt eine

ver \ubte Krone. Die Verschraubung (Normalstellung,
Posiuui X) verhindert ein unbeabsichtigtes Verstellen der
Uhrzeit und dient zusatzlich als Schutz gegen eindringenden
Schmutz oder Wasser. Zum Entsichern wird die Krone durch
Linksdrehen geldst und befindet sich dann automatisch in
der Position 0, der Aufzugsstellung. Durch Driicken der
Krone in Position X und gleichzeitiges Rechtsdrehen wird
sie wieder festgeschraubt und gesichert.
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Die Aufzugsstellung

In der Position O, der Aufzugsstellung, kann die PIONEER
CENTRE SECONDS AUTOMATIC von Hand tUber rone
aufgezogen werden. Zur Inbetriebnahme Ihrer uin wird die
Krone im Uhrzeigersinn gedreht und spannt so die Aufzugs-
feder. Durch die Handbewegungen des Tragers wird die Uhr
Uber die Schwungmasse automatisch aufgezogen. Dieser
Vorgang steht jedoch in Abhangigkeit der Tragezeit oder
variiert je nach der Intensitat hrer Armbewegung.
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Die Zeiteinstellung

Die Position zum Einstellen der Zeit wird durch Ziehen an
der Krone von der Normalstellung aus erreicht. Dadurch
wird auch das Uhrwerk gestoppt und ermoglicht so ein
sekundengenaues Einstellen. Ist die Krone in Position 1 ein-
gerastet, konnen Sie den Minutenzeiger durch Drehen der
Krone in beide Richtungen verstellen. Gleichzeitig bewegen
Sie so auch den Stundenzeiger, der fest mit dem Minuten-
zeiger gekoppelt ist. Zum erneuten Starten des Uhrwerks
drlicken Sie die Krone wieder zurtick in die Position 0.
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Einfügen:
Wichtig
In den Positionen 0 und 1 ist die Uhr nur bedingt wasserdicht.
Die Krone muss deshalb für den normalen Gebrauch
immer wieder verschraubt werden (Position X), wodurch die
volle Dichtigkeit von 12 bar gewährleistet werden kann.


Das Zeitablesen bei Dunkelheit

Das Zifferblatt-sowie-der Stunden- und Minutenzeiger
Irre - Uhr sind mit Leuchtelementen versehen, die auch
uer volliger Dunkelheit ein einwandfreies Ablesen der Zeit
ermoglichen.
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Der Stunden- und Minutenzeiger Ihrer Uhr sind mit Leuchtelementen
versehen, die auch bei völliger Dunkelheit ein
einwandfreies Ablesen der Zeit ermöglichen.
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Die Dichtigkeit lhrer
PIONEER CENTRE SECONDS AUTOMATIC

Die PIONEER CENTRE SECONDS AUTOMATIC ist auf 12 bar
Wasserdichtdichtigkeit gepruft. Bitte beachten Sie, dass die
Krone unter Wasser nicht geoffnet werden darf. Um deren
einwandfreie Funktion zu gewahrleisten, muss Ihre PIONEER
CENTRE SECONDS AUTOMATIC nach jedem Offnen des
Gehauses durch einen autorisierten Fachhandler auf ihre
Dichtigkeit gepruft werden. Wir empfehlen Ihnen diese
Prufung generell einmal jahrlich bei einem autorisierten
Fachhandler durchfuhren zu lassen. So kdnnen Sie sich auf
die Dichtigkeit Ihrer PIONEER CENTRE SECONDS AUTOMATIC
verlassen.
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Der Reinigungsservice

Stand Januar 2647
Technische Anderungen vorbehalten
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Ihre STREAMLINER Centre Seconds Automatic
ist eine rein mechanische Uhr, deren einzelne Bestandteile
alle aus hochwertigem Material gefertigt sind. Der bei mechanischen
Uhren völlig normale Verschleiss an den sich
bewegenden Teilen, führt zu einer leichten Verschmutzung
des Uhrwerks. Dieser Schmutz kann sich mit dem Öl in den
Lagerstellen verbinden und so eventuell zu einer Verringerung
der Lebensdauer einzelner Teile führen. Wir empfehlen
Ihnen deshalb, die Uhr mindestens alle 5 Jahre zu einer
autorisierten Servicestelle zu bringen und einen Reinigungsservice
durchführen zu lassen. Dabei werden das Gehäuse
und das Werk Ihrer STREAMLINER
Centre Seconds Automatic komplett zerlegt, gründlich gereinigt, neu
justiert und geölt.
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Dear watch enthusiast,

The management at H. Moser & Cie. would like to thank you
sincerely for purchasing one of our watches. We are pleased
to welcome you into the circle of watch lovers, to whom the
classic elegance of a mechanical watch means a great deal.
Since 1828, H. Moser watches have had an international
presence. The result is that a purity of style is still found in
H. Moser watches of the modern era — along with excellent
quality. The impressive functional diversity of all H. Moser
watches is subtly disguised by their clean, clear appearance.
We congratulate you on your purchase of this extraordinary
watch from H. Moser & Cie., and we hope that it brings you
unforgettable enjoyment.

Edouard Meylan
Chief Executive Officer



H. Moser & Cie.
PIONEER CENTRE SECONDS AUTOMATIC

This resolutely sporty and functional model exudes an air of
understated elegance, characteristic of all H. Moser creations.
The specially developed automatic movement in this watch
is exceptional, with special features that are not apparent
at first glance. The large rotor can be admired through the
sapphire crystal case-back as it winds the mechanism.
The pawl winding system can be turned in either direction
and winds the watch equally efficiently in both. Together
with the large barrel, it guarantees a power reserve of 72
hours when fully wound. The Moser stripes also visually
accentuate the quality of this movement. To ensure your
watch runs beautifully for many years to come, the following
operating instructions must be followed carefully.



Displays and control elements on the
PIONEER CENTRE SECONDS AUTOMATIC

1 Hour hand 4 Crown for winding and
2 Minute hand positioning the hands
3 Seconds hand 5 Rotor



Functions of the crown
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X Normal position 0 Winding position 1 Setting the time
(Crown screwed in)  (Crown unscrewed) (Crown pulled out)

Normal position

The PIONEER CENTRE SECONDS AUTOMATIC has a screw-in
crown. Screwing in the crown (normal position, position X)
ensures that the time setting cannot be accidentally adjusted
and also provides protection against the ingress of dirt or
water. The crown can be loosened by turning it anti-clock-
wise until it is unscrewed, at which point it will automatically
be in position 0, or the winding position. The crown can be
screwed back in and re-secured by pushing it into position X
and simultaneously turning it clockwise.
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Winding position

In position 0 — the winding position — the PIONEER CENTRE
SECONDS AUTOMATIC can be wound by hand using the
crown. To start your watch, the crown must be turned
clockwise to tighten the winding spring. The watch is auto-
matically wound by the rotor, which works with the movement
of your wrist during wear. However, this feature is dependent
on how long the watch is worn and can vary depending on
the extent of your arm movements.



Setting the time

To reach the position for setting the time (position 1), pull
the crown out from position 0 to position 1, where it will
lock in place. This will stop the movement too. You can set
your watch to the nearest second by pulling the crown into
position 1 when the second hand is pointing exactly at 12
o'clock. When the crown is engaged in position 1, you can
then set the minute hand by turning the crown in either
direction. This will move the hour hand that is linked to the
minute hand at the same time. To restart the movement,
push the crown back into position 0.
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Reading the time in the dark

The dial and the hour and minute hands of your watch
have luminescent elements that enable you to easily read
the time, even in total darkness.

Wearing and care instructions
Please prevent your high-quality wristwatch coming into
contact with oily substances, solvents and cleaning agents

or cosmetic products in order to avoid discolouration and
rapid ageing of the material.
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Water resistance of your
PIONEER CENTRE SECONDS AUTOMATIC

The water resistance of the PIONEER CENTRE SECONDS
AUTOMATIC is certified up to 12 bar. Please note that the
crown must not be unscrewed under water. To ensure that
it continues to work perfectly, the water resistance of your
PIONEER CENTRE SECONDS AUTOMATIC must be checked
by a specialist each time that the case is opened. In general,
we recommend that you have the water resistance of
your watch checked at least once a year by an authorised
specialist. Doing so will ensure that you can rely on the
water resistance of your PIONEER CENTRE SECONDS
AUTOMATIC.
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Cleaning and service

Your PIONEER CENTRE SECONDS AUTOMATIC is a true
mechanical watch, with each of its individual components
manufactured from the finest materials. Wear in the moving
parts of mechanical watches is perfectly normal, but it can
lead to a slight residue building up in the movement. This
residue can combine with the oil in the bearings, which
may reduce the service life of individual parts. We therefore
recommend that you take your watch to an authorised
service point every five years for cleaning and service,
where your watch and its movement will be thoroughly
cleaned, recalibrated and lubricated.

January 2017
Technical specifications subject to change
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H. Moser & Cie.

Moser Schaffhausen AG
Rundbuckstrasse 10

CH-8212 Neuhausen am Rheinfall
Switzerland

+41 52 674 00 50

h-moser.com

Member of Moser Watch Holding





